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Aujourd’hui — 1895 — le trajet d’Anvers-Matadi
prend dix-huit jours. Le nombre de passagers est de
trente-cing en moyenne. Au mois d'avril 1893, cent
passagers sont partis pour le Congo : 7o par le Loualaba,
3o par la Marie Woermann.

Depuis le 6 février, les bateaux allant au Congo
battent pavillon belge et dépendent de la Société Belge
Maritime du Congo. Ils sappellent le Léopoldville, le
Coomassie, ' Edward Bofilen.

Le 6 de chaque mois part
d'Anvers, salué des acclamations
de la foule, le bateau se rendant au Congo.
Il y a dix ans, le trajet prenait cinquante
jours; deux ou trois passagers s'en allaient par Lisbonne
ou par Liverpool.

Dan, la'Manche
et le golfe de Gascogn, tantét la

mer est excellente, tar ot elle est Premitre escale ; les iles Fortunées.
violemment démontée.l L'arrivée de nuit devant Las Palmas est magique.
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Tantdt clest devant Funchal-de-Madére que 'on stoppe. Le bateau y renouvelle sa provision de charbon et de vivres
frais : beeufs, moutons, volailles, légumes, fruits. Le nouveau voyageur fait connaissance avec les figues, ananas, raisins,
péches, grenades, etc. Pendant que le bateau s’approvisionne, les passagers se font conduire a terre et parcourent la ville
ou tout leur est objet de curiosité,
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Au lieu d'aborder & Funchal ou a Las Palmas, on stoppe aussi 4 Santa-Cruz de Téncrilfe,

i 4 S Ty T

- " BT 0 A L P e

Le poit de Las Palmas (espagnol),
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Habitation 4 Las Palmas.

Type indigéne.

L 'arrivée a terre 4 Las Palmas.



Poisson-volant.

Aprés cing a six heures le steamer léve l'ancre et met le cap sur Sjerra-Léone.

A l'ancre devant Sierra-Léone,
l.a ville s'étage en gradins.

Visite de la Ville : ]:Lgliscs — Casernes — Lcoles — Factoreries.
Types amusants de marchands et marchandes, soldats, policemen, etc. Intéricur de café.
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- e R g T négrier capturé en 18.43.
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capturé en 1822,

De nouveau I'hélice mord les flots transparents. Au loin
se projette la cote des Esclaves.
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En certains points de la cite : Accra, Ouitta, cte., le

steamer stoppe pour faire des achats de vivres, embarquer des
travailleurs.
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La passe &

Acera !

Le baptéme de la ligne et le cortége de Neptune,



Canards
barbarins,

L¢ consulat francais avec son allée de cocoticrs.



Banane a perdu
de son importance
relative depuis que
les steamers de mer
remontent  jusgqu'a
Matadi.

Les principaux
services sont : la
douane, le service
médical, la poste.

Ci-contre une
photographie prise
de lintérieur de la
localité.

A une heure au nord de Banane, au bord de la mer, la mission Sanitarium de Moanda.

Petite fille de la
mission de Moanda.



C'est en 1891, que partirent
le Congo les premiéres

sceurs de charité belges.

On les trouve aujourd’hui
i Berghe-Sainte-Marie, dans le
hassal, 4 Loulouabourg et dans
le Sud du district, ainsi qu'a
P’ ouvelle-Anvers (Bangalas).

L’etablissement de Moanda
est des plus salubres et constitue
surlacotele meilleur Sanitarium
oll pulssent étre soignés les
Européens anémiés.

Sceur Marie-Christine, décédée
a4 Nemlao (Banane).



La secte des Inkimbas,
dont nous donnons ici une
idée, est une corporation
fotichiste qui forme les

« prétres féticheurs » don-
nant la « casque », ou
poison d'épreuve. Cette
terrible coutume, cause de
dépopulation et de Dbar-
barie, a presque compléte-
ment dispara depuis notre
installation.

Le chef des Nemlao
{Banane),

Inkimbas. Ouittant Banane, notre steamer remonte le Congo et passe
devant l'ile de Matéba, dont voici un village indigéne. Clest
dans cette ile qu'est installée la Société belge des Produits du
Congo.

Huilerie de Matéba.



Ci trois vues des troupeaux de la ferme de Matéba :
moutons sans laine, beeufs de Mossamédés et des
Canaries; chevaux.

Il y a aujourd’hui 2,500 tétes de gros bétail et une
soixantaine de chevaux,

Matéba fournit la viande de boucherie 4 Banane,
Boma, Matadi et au chemin de fer,
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de Ténériffe (Matéba).

Le haras de Matéba.

Des chevaux irlandais et ardennais ont été envoyés 'an dernicr 4 Matéba.

Exploitation de bois précieux 4 Siccia (Matéba).
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La population indigéne de Matéba appartient 4 la race des
Installation indigeéne a Siccia (Matéba). Moussoroughes, qui, il y a vingt ans, étaient des pirates redoutables.
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Matéba et ses installa-
tions et en quelques
heures arrive en face
de Boma.

‘ Le steamer dépasse

Il passe d'abord
devant Chinkakassa,
dont l1a batterie défend
la passe de Boma.

T"uis il vient aborder
au pier de Boma.

Plantations de Chinkalassa,
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Boma est le slége du

Gouvernement local. Clest
aujourd’hui une véritable
ville européenne, créée
en une quinzaine
d'années,
On y trouve :
église, hotel, res-
taurant, caté, etc.,

ctc.

[.a population
blanche atteint le chiffre ¥ de 300 et
'on commence 4 y trouver T des ménages
européens : ainsi le decteur ' Reyter, y

habite avec sa dame, ot leur premier
bébé, wvenu au monde . Boma, a

aunjourdhui deux ans,

Eglise de fer.

[Le pier de Boma,'’avec son Decauville.



Boma se divise en deux parties : Boma-rive avec 'hdtel des Magasins généraux, la
douane, la poste, la marine, etc.....

L)

Et Boma-plateau avec le chalet du Gouverneur général, les installations de la force
publique, des finances, I'hopital, etc. Un tram a vapeur réunit ces deux parties de Boma.

Revue des troupes par le Gouverneur général




Baobab a Boma-rive.

Le secrétariat général, a Boma.

Les bitiments de Boma sont en fer, en briques ou en planches,
répartis le long de 1;11'51-:3.&-; avenues bordées d'arbres ombreux.,

Un parc public a été commencé en 18g3.

On cite des baobabs | |
demandant une chaine de 'r
dix-sept hommes pour étre |
entourés,

L STy

'.m__..,.#.'.;';__:{'_"‘ -

Parmi les services fonctionnant 4 Boma, nous devons signaler
le service d’ordre : ci un peloton d’agents de police.

—




Ci-contre le
batiment de
la direction
des travaux
publics et des
transpoiis.

Char funébre transportant la dépouille mortelle d'un chef.

Les environs de Boma sont peuplés par des
i populations en partie Moussoroughes, en partie
Mayombé, Nousdonnons ici deux scénes d'enter-
rement indigéne, montrant que si les noirs sont
encore des sauvages, du meins, ence qui concerne

les cérémonies funébres, ils savent faire grand.

I I-'-w.'r.u.-_x ay k L ™

Les neuf rois de Boma.

Convol funébre d'une femme de chel.



De Boma 4 Matadi, une demi-journée
de navigation.

Le long des rives, des missions, des
factoreries.

Ci-contre le Matadi de 18go, On
aper¢oit 4 droite I'un des petits stea-
mers faisant le service du Bas-Fleuve
i cette époque.

A coté de quelques construc-
tions en planches, nous
voyons les tentes dressés
par le personnel
du chemin
de fer.

La vue a vol doiseau du relief ci-contre, allant de Banane a Léopoldville,
permettra au lecteur de nous suivre plus aisément.

Clest a Matadi que commence la barriére de 3oo kilométres de roches
qui, pendant des si¢cles, a fermé le Haut-Congo aux explorateurs,

Aujourd’hui, des centaines de blancs, des milliers de porteurs la
franchissent; déja la locomotive siffle 4 Songololo; demain, elle répondra
au sifflet des steamers du Haut-Congo.
Les voyageurs conduits
~ directement par les bateaux
de mer jusqu'a Matadi, pren-
nent 14 le train qui les dépose a la
Loufou, & 8o kilométres plus loin.
Ils continuent ensuite a4 pied, suivant
une des routes dites « routes des
caravanes », dont la principale, — celle de
Loukoungou, — est représentée ici. En seize
jours environ, ils arrivent 4 Léopoldville; de 14, les
quarante steamers sillonnant le Haut-Fleuve les trans-
portent dans les coins les plus reculés de I'Afrique centrale,

Au Chaudron d'Enfer.



Matadi en avril 18g3.

Mieux que de longues descriptions, nos images vont
montrer au lecteur le travail de Titan accompli par les
ingénieurs belges du chemin de fer du Congo. Nous
venons de voir le Matadi de 18go, tel qu'il était au
moment ol se donnaient les premiers coups de pioche;
peu a4 peu les constructions métalliques s'élévent,
assises sur les plates-formes préparées i coup de dyna-
mite. Jusqu'alors, les petits steamers faisant le service

I
|

jusque Matadi étaient forcés d'atterrir contre les rocs
et, pour enlever passagers et marchandises, les noirs
entraient dans l'eau jusqu'a la ceinture., Un pier de
75 métres desservi par des grues sur wagons, est cons-
truit et, comme le montre la gravure ci-contre (Matadi
en 18g3), les grands steamers de mer viennent aujour-
d’hui ancrer au pier de Matadi.
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La photographie, — qui ne ment pas, — nous montre ici un steamer de 4,5co tonnes, 'Oi Rivers, amarré au

pier de Matadi; la locomotive
vient enlever les marchandises
dont on charge les wagons.

A droite, 'Adkassa attend
son tour,

Protoptére (poisson du Congo).

L

Yuka géant.
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Avec des difficultés inouies, que 'admirable
courage de nos ingénieurs leur permet de vaincre
I'une aprés l'autre, la gare de Matadi s'éléve,
tandis que les travaux sur la vole méme se
développent lentement.

Et un beaun jour un train pavoisé de drapeaux
tricolores et de drapeaux étoilés, le train inaugural
de la premiére section du chemin de fer, quitte

Matadi vers Kenghé-da-Lemba.

C'était le 4 décembre 18g3.

Un pas immense venait d'étre fait dans la
conguéte du centre africain.

J AL, BT

Indigéne de la région
du chemin de fer.

SHALVALE FE

Tambour en poterie.



Durant que Matadi se construisait, des brigades
de travaillenrs reconnaissaient la voie défnitive et,
sans effroi, violaient des sites sauvages et y plan-

taient leurs jalons triomphants.

K

Montés sur des mules de Madére, au pied sir,
les ingénieurs parcouraient le pays, couchant sous
la tente, mangeant sous des hangars d'herbes

seches,

Nous donnons ici une vue du col de Palaballa: en
bas, 4 droite, passe le double ruban d'acier et 'on peut
suivre [e déroulement de la voie qui court sinueuse de
mamelon en mamelon.




Les travaux progressent; nous voici au kilomeétre 21, au camp de Salampou. Le paysage est nu et désolé;

c’était saison séche; tout est morne et rabougri.

Mais les coins
du campement
offrent des
sCEnes joyeuses,

Ici clest un
conducteur de
travaux qui
initie I'indigéne
au maniement
de la brouette,

La, c'est l'in- 75

génieur en chef
qui se délasse
des travaux de
la journée en
distribuant le
mais et le mil
aux hdtes de son
poulaillier.




[in arri¢re des brigades d’étude, un travail dur et gigantesque s'effectue ; nous voici a la sortie
de Matadi, Reportez-vous page 6, vous y verrez ol il fallait passer.

£t voici comment on a passé. (Plate-forme au kilométre 2,700.)



Dans le massif de Palaballa : Pont de service.

Nombreux sont les ponts 4 construire. D'abord
Penchevétrement en bois du pont proviseire, auquel
succédera une merveille de légéreté et d'audacicux
équilibre.

Ci quelques photographies démonstratives.




Et durant qu'a P'avancée les tranchées s'ouvrent, les wagon
nets Decauville circulent, en arriére, c'est la locomotive enfii
qui roule victorieuse, éveillant, comme ici, les échos du ravii
du Sommeil.



Et sans reliche, & béni qui va enlever de leurs tétes
quoigque lentement, les % crépues les milliers de charges
kilométres succédent g
aux kilométres. Les noirs <
porteurs acclament les trains
en qui ils voient le fétiche

dont elles sont meurtries depuis si longtemps.

En Belgique, dans d'étranges réunions,
qualifites d'assemblées politiques, il se raconte, 8
aux applaudissements d'auditeurs des plus
compétents, que sur le chemin de fer du
Congo, les courbes se tracent du bout du

]

On n'y dit pas comment se construisent les ponts. Nous réparons ici l'omission

Une courbe dans la montée de Palaballa.

en montrant la construction des culées du pont de la Kimouéza (kil. 33,250).



L.e dimanche matin les travailleurs recoivent la paie de la semaine, puis se répandent

dans les villages environnants.



Clest an
kilomeétre 100
que les loco-
motives dé-
chargent en
ce moment
leur matériel.

[.es habita-
tationsenbois
des ouvriers,
les tentes des
ingénieurs
sont  remon-
tées: clest la

que Nnous

" Capture d'un crocodile. |

abandonne-
rons la wvoie

ferrée pour
nous engager

sur la route

[]E.‘-h'!_‘?l, ravanes,

Plaines boisées de
I'Ounionzo,

Campement du personnel blanc.
e e T Y e




. Voicl, précédé de ses noirs portant sur leurs tétes

F: 0 ses malles, sa tente, ete., le voyageur blanc s'engageant

.‘% . sur le fameux sentier des caravanes. Il va faire jour-

g-; nellement 15 4 20 kilomeétres, et rencontrer sur sa

& Y route de quoi alimenter sa curiosité, si toutefois il est
' ig quelque peu observateur.

Tantot le sentier cotole, — comme le montre le croqguis

ci-dessons, — {i’:'\.truﬂgvﬁ 1'&:'1.1]111'0m-i rochenses affectant des formes

de tourelles moyen age. 51 le ceeur lui en dit, le voyageur grimpe
aussi haut que possible pour admirer le paysage.

. Tantot le sentier circule sous une épaisse futaie
de palmiers-bambous.

Prés de Kimpéssé,



Puis, il faut traverser des rivieres dont
les bords offrent des merveilles de végétation,
ou qui, — comme le Kwilou

nons

AVOIs

devant nous, — se frayent un chemin aun travers de roches déchirées, ot les eaux se
précipitent en chutes mugissantes.

"m0t - gk
Et aussi des villages ol les huttes s'abritent sous les palmiers Pont sur la Loukounga.

et les bananiers,



Ci quelques vues de villages dans la région des Chutes; le
voyageur qui observe y verra confectionner de fort belle vannerie,
de la poterie, etc.

Peigne
en joncs.

Le village de M'foumfou, au deld de Loukoungou. Passoire en joncs.



Les rivitres que le voyageur rencontre
ne lui font plus courir les risques d'accidents
si terribles que celui rappelé par notre
gravure ci-contre, et olt le compagnon blanc
de Stanley, lors de sa reconnaissance du
Congo, en 1877, perdit la vie,

Les affluents du Congo se traversent a
gué, en pirogues, ou encore, lorsque les
rapides, les roches ou les crocodiles ne
permettent pas 'un de ces moyens, on trouve
des ponts dits ponts de singes, ou ponts de

lianes.

e,
e

Mort de Frank Pocock,

e = =l

On accéde aux ponts de lianes au moyen d’une véritable échelle de poulaillier.

Les ponts de lianes sont
construits et entretenus par les
indigénes; leur construction et
leur entretien constituent un véri-
table service public anquel parti-
cipent un groupe déterminé de

villages.
—, ___:,,;/';_f_/— :

Riviere Kwilou (pont de lianes). Punt de lianes sur la rivi¢re Kwilou (vue prise du milieu du pont).



Un pent indigéne sur une riviere alricaine.

D’antres ponts se rencon-
trent aussi sur la route. Nons
donnons ci-contre trois spéci-

mens de ponts : le premier @
formé d’un tablier de rondins §
recouverts de terre; le second
construit par le lieutenant du génie Carton sur la Loukounga et qui est un chef-d'czuvre d
légéreté et de hardiesse; le troisiéme pont est un ouvrage indigéne formé de trones d'arbre
jointifs reliant les branches avancées de deux arbres riverains.
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En cours de
route, le voyageur
Se Teposera Sous

la wérandah des
cases d'étape con-
struites et entre-
tenues par I'itat ;
un gardien noir
lui fournira de
I'cau et des vivres.

L'un des spectacles frappants de cette
route de caravanes, est fourni par ces longues
files de porteurs chargés de ballots de mar-
chandises, de plaques de steamer, etc., du
poids de 35 kilos.

L'Etat, les commergants, les mission-
naires et les chefs indigénes mettent en
mouvement aujourd’hui, dans le défilé des
cataractes, 50,000 hommes par an.

Il arrive en un an, au Stanley-Pool,
110,000 charges de 35 kilos.

Passage d'un gué : le blanc sera porté sur la téte
Transport des plagues de la coque du steamer Baron Lambermont, par deux dc scs hommes.




Les embarcations, dites baleiniéres ou alléges, se transportent en sections que l'on remonte
4 Léopoldville par boulonnage avec bandes de caoutchouc; deux hommes suffisent au transport
d'une section; poids : 45 4 50 kilos,

Le village de Foumou-Koko, sur la route des caravanes, 4 quatre heures de Léopoldville.



Un chef
de marché,

Les marchés,jqui se tiennent tous les quatre jours, réunissent parfois 2,000 personnes; comme
Louvitoukou, par exemple, dont nous donnons ci-dessus le croquis, Blancs et noirs trouvent a s'y
ravitailler copieusement : pains de manioe, poules, chévres, moutons, canards, poisson frais et fumé, légumes, fruits, vin de palme, etc., ete.

A létape, 'Européen dresse sa tente; fait préparer son repas; puis se proméne dans les environs; il constatera comment les noirs entretiennent
lears tombes, qu’ils couvrent de bouteilles, de vaisselle, le tout ol brisé; souvent des parasols sont piqués dans les tumulus,

Aprés huit jours de marche,

Tombe d'Européen nous arriverons a la station de Loukoungou.
Cimetiére 1n¢.':1géne. sur la route des caravanes,
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Récolle
da vin de
palme (ma-

lafou). Sl
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le palmier Le séjour dans les stations de transit de la route des caravanes fournit au voyageur un repos
bien mérité. A Loukoungon, il verra un troupeaun d'une o)
quarantaine de bétes; une briqueteric avec four taillé 5

dans la roche; une petite fabrique de sucre & la mission

au moyen d'une
liane qui lui passe
autour des reins et

entoure 'arbre. protestante, etc.

Larachide et ses fruits.

Dans les jardins, on lui montrera la
curieuse planteci-dessusqui, aprésfloraison,
allonge le pédoncule supportant l'ovaire
pour lenterrer, afin que le fruit puisse se
développer en terre.

Danseurs.
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Apres vingt-quatre ou
vingt-huit heures de repos,
notre voyageur reprend la
route des caravanes qui
tantot longe le Congo, tan-
1ot s'en éloigne, traverse
d'admirables riviéres telles
que l'Inkissi dont la chute,
de 4o metres de haut, est
bien connue et figure sur
les nouveaux timbres du
Congo.

Aprés une nouvelle marche de huit a
lix jours nous atteignons le Stanley-Pool,
dont la vue fait battre le ceeur d'une violente
imotion.

Si I'on est agent de I'Etat, on se rend
4 Léopoldville dont nous donnons, ci &
droite, un croquis montrant la salle a
S manger.
Sil'on est agent de la Société belge, on se rend 4 Kinchassa qui est & deux heures plus loin,

lLa pointe Kallina, entre Léopoldville

et Kinchassa, 1

A une heure et
demie de Léopoldville
se trouve le grand
camp d'instruc-
tion de Kin-
chassa.
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Vue générale de 'établissement de la Société du Haut-Congo, a Kinchassa, sur le Stanley-Pool,
T ! en 18go,
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[.éopoldville est le point o commence la navigation

Haut-Congo; la se trouvent les chantiers de marine ou
h remonte les steamers venus en petits morceaux sur
tite des porteurs.

La population blanche de Stanley-Pool dépasse le
iffre de 123,

Le port de Léopoldville.

[EEW S o i T, el e k_ﬁ_q:‘__.._-n'_- ey
i o ':.l_: I.1.-J 5 | ; LR .{H-.
AEFeE i’ T L b L E I

E e, x RSP S — sy -

Les chutes de Léopold-
ville sont trés poissonneuses; les
indigénes s'y aventurent en pirogues et y capturent des silures
pesant jusqu'a 45 et 5o kilos.

Parmi les poissons estimés du blanc, signalons le poisson &

Acoté du chef-lieu de district s'éléve la
Hio protestante américaine, dont
5 donnons ci-dessus la salle 4 '
iger en bois du pays, et ci-
lre une annexe également en

=

S trompe ci-dessous.
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[.e baobab géant de Kinchassa, demandant dix-sept hommes, se
tenant par la main, pour étre complétement entouré.

¥ AL L

Ies ateliers de la Société du Haut-Congo, 4 Kinchassa, sont également trés importants;
dessus V'atelier des charpentiers; les noirs employés sur les chantiers du Stanley-Fool sont
sque tous des Congolais, particuliérement des Wangatas et des Loulangas, de I'Equateur;
s Bangalas; des Basokes, ete. Ce sont des travailléurs adroits et courageux,

[..L'*Dpo[{l- %‘
ville plus
L.["..','- 20,000
plants de
cafe,

Le palmier
borassus,

Le caféier, sa fleur,

Le bananier.

Le steamer Roi des Belges en réparation sur le slip de Kinchassa, son fruit,



Les indigénes du Stanley - Pool 3 O
appartiennent 4 diverses races; nous en
donnons ici deux types. Les Wa-
boundous ont ¢té éloignés de la rive ¢

par les Batékés envahisseurs; ils se
sont retirés 4 quelque distance et
sont devenus agriculteurs; ce sont p
eux, principalement, qui approvi-
sionnent en vivres du pays le marché
de Léopoldville, qui se tient tous
les quatre jours, ainsi que la table
des Européens, Ce sont des gens
paisibles et aimant le blanc, dont la
présence leur donne la sécu-
rite.

Les Batekés sont des
commergants retors ; leurs
pirogues vont chez les Bayan-
zis d'amont acheter l'ivoire,
le caoutchouc, etc., qu'ils
repassent aux marchands
noirs venus de la région du

r

chemin de fer; parmi ces
derniers, le plus important est
Makitou, chef de N'gombeé,
dont les caravanes vont de
Matadi 4 Léopoldville et
vice-versi.

Makitou est un fdéle
allié de I'Etat, qu'il aime
beaucoup.

E = = dia Toom
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Indigénes Waboundous.! Chef Batékeé.



Les villages continuent a étre formés de cases
rectangulaires avec toit en dos d'ine.

Nous en donnons deux spécimens. Le plus grand a
¢t photographié 4 la saison seche; l'absence de pluies
permet alors 4 lindigéne de laisser les toits délabrés;
dés que la saison des pluies approche, les toits sont
remis en état et présentent alors l'aspect ci-dessous.
Chaque hutte compte environ quatre habitants.

Un coin de village au Stanley-Paool.

Un village des environs du Stanley-Pool.

Le principal
chef Batéké du
Stanley-Pool était
N'galiéma, qui
gintitulait le second de Stanley;
il a perdn anjourd’hui tout pou-
voir, aprés avoir longtemps
opprimé les alentours.

Les Batékés sont d’habiles
forgerons; ci-contre un spécimen
des colliers en cuivre fabriqués
par eux.

[1y aau camp de Kin-
chassa un troupeau de qua-
rante tétes de bétail,




Courges, calebasses,
m'bika, etc.

La fleur du bananier et le régime qui lui
succede. Ce régime peut peser jusque 33 4 40
i

Lilos,

I.es cultures des indigénes sont trés variées;
nous en donnons ici quelques spécimens.

La canne i
sucre est culti
vée dans tout Lo

Fouta, iruit
sauvage, sc com-
pose d'une grappe

dont le poids peut
atteindre 3kilos. Les

grains sont de la
grosseur d'un  ceuf

de pigeon, veloutés,
rougeatres, trés par-
fumés,

Le tubercule de
L’igname, plante l'igname a le gout de la
grimpante, produisant pomme de terre, Il peut
en neuf 4 dix mois. peser jusqu'a 1o kilos.



Chasseurs et collectionneurs

trouveront l'oceasion de se livrer

fructueusement i leur plaisir. L'oiseau 4 miel.

Le Pool abonde en hippopo-

tames et en oiseaux aquatiques.

Mais c'est surtout la gent

apillonne quil oflre zne variéte
Pag ]

pour ainsi dire indéfinie.

Les papillons se conservent Le goliath.

aisément dans des cornets de

papier avec un peu de naphtaline.

Céryle-pie
(martin-pécheur).

Le phasme
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LE BASSIN DU CONGO
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Cite cceadentale d'Furope du éhp Nord - Gibraltar.
Cotemeridionale d'Earope de Gbraltar a lamer d’Azof.
Cile occidentale d'Afrique de Gibrallar au cap de Bonne

Interrompons un moment notre voyage pour dire rapidement deux mots du systéme
duvial du Haut-Congo. Le géographe belge, A.-]. Wauters, a montré que le centre
ilticain, — connu aujourd’hui sous le nom d'Etat Indépendant du Congo, — a été jadis  |Le Danube.
une vaste mer d'eau douce enserrée de toutes parts par une bordure montagneuse que nous
mentre le croquis ci-dessus.

Il arriva un moment oi les eaux atteignirent le point le moins élevé de cette bordure Meuse .
¢t v trouvérent un passage par ol elles se précipitérent furicusement, s'ouvrant au travers o en Blgigoe.
des roches un chemin d’autant plus tourmenté qu'il était plus étroit. Ce fut au point appelé
le sol de Zinga que se fit cette trouée, au travers des monts de Cristal. Peu 4 peu se
to stitua le régime actuel du grand fleuve ; la mer se vida et fit place 4 un bassin fluvial dont notre deuxi¢me croquis montre I'état actuel ; ce croquis n'indique
(.- les portions navigables actuellement parcourues par les quarante steamers qui sillonnent le Haut-Fleuve et ses affluents. Le diagramme accompagnant
les deux croquis montre de facon frappante I'importance du réseau navigable du Haut-Congo.
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Avant de reprendre notre voyage, rappelons que les pays que nous allons parcourir ent é1¢é reconnus depuis douze ans; c'est en 1877 que Stanley, arrivant de
I'tst, descendit audacieusement le Congo, faisant ainsi connaitre ce qu'on pourrait appeler 'épine dorsale de cet immense bassin; c'est dans la premiére moitié de
|15 2 que I'audacieux Ameéricain reparut en amont de Léopoldville et commenca la reconnaissance de cet admirable pays, désigné jusqu'alors sur les cartes
sous le nom de « pays —

- _____ déserts ¥, ‘ !

|

| -

| i
Nous wvoici 4 bord

d'une des grandes canon-

niéres e transport de

I'Etat: clest la T[ille

¥ ] 'ul |-ﬂ-i: ' i e s : ;
i E'L'Eq wlnl-'-p::_-;gi e i’ A ¢rs, qui peut portet

43 tonnes de marchandi-

ses et 200 hommes.

Nous donnerons les noms des steamers belges qui
figurent parmi les quarante bitiments constituant la flottille
d1 Haut-Congo :

Erat pu Conco., — 12 steamers : Vific de Bruvelies,
Ville d A HUCra, Fille de L‘?'-'.f_:__‘e'.\_, Hfr‘.‘-‘.‘.‘re:ﬁ', | In'.er-'rq: e (F;ru:.", En. f'r".'.lH.!",

AL Vidle de Verviers, Ville de Charlovei, Ville d Ostende,

A 1'-J|'."|'T".l'{r_-‘|'<'t':. la Nowvelle Vallp de L -'If‘;i\.r-"p

SacIiETE ANoNyME Brrer, — 14 steamers : Arohiduchess,

Siphanie, Princesse Clémentine, Roi des Belges, Bavon Lamber-

Augnste Beernaert, Florida, Géndral Sanford, Katanga,
France, |

MrssioN cATHOLIOQURE BELGE., — I steamer : Nofre-Dame

e de Paris, Sctoute, Setne, Rhine, Dawmas.

E-- i |.|'||'."{I!I.'!;'i: SCCOHTS,

soit un total de 27 steamers!

A la sortie du Stanley-Pool, les rives se resserrent jusque parfois 8oo métres et sont bordées
de collines et de mamelons mouvementés, Vers cing heures, le vapeur stoppe 4 la rive pour y
passer la nuit; 'équipage débite la provision de bois mort nécessaire pour le lendemain.

T
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La rive est boisée, De
temps 4 autre, des singes
regardent curieusement 1l est rare que l'on ne ren- —

le vapeur qui passe. contre pas un steamer descendant du
Haut-Fleuve,

Le lendemain, a six heures, départ. L'aspect du pays reste le méme;
fis un ilot rocailleux; parfois, a larive, une pointe créant dans le
rnt trés violent des remous souvent

fErenx

Le seul village important -
que ['on rencontre avant I'embouchure du I{a:‘;.‘s.z;.:l' !
est Msouata, — dont le chef est bien .
connu sous le nom de « Papa N'go-
bila ». Nous donnons ici son portrait,
sur lequel figure la médaille qui lui a
été décernée par I'Etat. Msounata était
jadis station de I'Etat. C'est 4 Msouata

qu'on se ravitaille S
en vivres du pays. Ry

i riveraing sont tous

I pécheurs; lenrs pirogues légeres sillonnent le fleuve et on leur achéte
d'excellents et
gros poissons.
(Juant aux
noirs de 1'équi-
page, ils cher-
chent a se pro-
carer un chien,
qui constitue
pour eux un
plat royal.

| m——

. Le premier aflluent important de la rive gauche du Congo est
le Kassai, dont ci-dessus 'embouchure. Sur la rivé gauche du Kassat
se trouvait jadis la station de Kwamouth, Aprés avoir été inoccupé trés longtemps, ce

i (1¢ réoccupé d'abord par la Société Belge, puis par I'Etat. Sur la rive droite se trouve la mission de Berghe-Sainte-Marie. (Croquis de gauche,)

Pl



Continuons &
e remonter le Congo.
2  Notre petit bateau
A passe le long des
villages batékés et

Kok g7 | -
,m;fﬁ?y— =G~—. bayanzis. Ces villages
se développent partois pen-

dant plusieurs lieuwes : a
Tchoumbiri, Bolobo, par exemple, Leurs habitants sont des commer-
cants renommeés, Les Batékés travaillent surtout vers ['aval jusquau
Stanley-Pool, tandis que les Bayanzis faisaient jadis vers 'amont de
[ongues expéditions jusqu'a PEquatcur et chez les
Bangalas, L’arrivée des blancs a naturelle-
ment modifié les conditions du

commerce; aujourd’hui, les

Bayanzis ne dépassent plus
cuere l'embouchure de
I'Oubanghi.

Les centres de Tchoumbiri, Bolobo et
Loukoléla sont cccupés par des missions pro-
testantes américaine et anglaises.

Nous donnons ci-dessous la vue des pre-
miéres installations de la mission de Louko-

1éla: ces installations ont faitplace aujourd’hui
a de splendides habitations en bois de luxe, débités
dans la forét de Loukoléla, qui abonde en acajou rouge et blanc, en bois de satin, etc.

=y

L:commerce le plus impor-
poriant de Loukoléla est celui
~J abae, qui s'y vend sous
forme de saucisses et qui pro-

lint de 'Alima. Batiments de la mission protestante de Loukoléla.

Fem me Batélké.



[Roulean de 1alae

de Loukoléla.

Apres avoir dépassé Loukoléla, nous passons devant le poste fiscal de N'gombé, en face de

Vembouchure de 'Oubanghi; 4 une heure de steamer en amont de ce poste, nous stopperons au
village de Boussindi, afin d'y acheter des vivres; on y trouve surtout des moutons et des canards; en
parcourant ce village, on trouvera 4 observer nombre de types bizarres ; nous en donnons quelques-uns.

A deux kilométres en amont se trouve Irébou avec sa mission américaine, dont ci-dessous une vue.,

Chef de tribu coiffé d'un bonnet
en peau de singe,




Deux jours plus tard, le voyageur k- 3 4 -

atteint I'important groupe de I'Equateur.
Fondée en 1883, — par Van Géle et
Coquilhat, — la station de I'Equateur fut
ensuite occupée par les sociétés commer-
ciales et, en partie, par une mission
américaine, dont nous donnons ci-contre
les premiéres installations; 4 ces instal-
lations ont succédé, & quelques kilome-

tres en aval, une magnifique station
religieuse, créée par M. Ch. Blair Banks,
qui 'occupe avec sa dame et ses enfants;

nous don-
nons ici

leurs por-

traits; Mag-
oie, Charlie
et Allan Banks sont venus au monde au milieu des Wangatas de
I'Equateur, respectivement le 13 septembre 1588, le 20 mars 1891, le 4 mai 158g2.

Nzl SC, |

L'ancienne station de Van Gele, — réoccupéc par I'Etat en 1891, — a été transformée en camp
d'instruction.

Quant au chef-lieu du district de 'Equateur, c’est 4 I'embouchure du Rouki, & une heure en amont
du camp, qu'il a été créé sous le nom de Coquilhatville. Les batiments y sont en planches du pays,
comme l'indique le dessin 4 gauche, — ou en briques.

On trouve dans les jardins de I'Equateur trente-cing
especes d'arbres fruitiers, parmi lesquels le cafe,
le cacao, etc,

Le camp d'instruction de I'Equateur.



Collier massif de huit
& dix Lilos.

Parmi les observa-
tions intéressantes que le
voyageur pourra faire 2

I'Equateur, signalons l'existence des cercucils sculptés pour chefs et
personnages importants, ainsi que les scénes d'enterrement telle que celle
que nous donnons ci-dessus, montrant les femmes qui dansent et qui
chantent autour du cercueil.

Les indigénes de l'Equateur |
sont sociables, bien qu'enclins 4 |
mettre leur prochain « dedans »

sans vergogne; on trouve chez
_ : : cux d'excellents soldats: des tra-
Cercueil de chef et de femme g i :
da ehat, vailleurs de steamers fort prisés;
des forgerons, dont nous donnons
ci-contre la forge ct l'outillage.
Il y a & I'Eguateur un mélange remarquable de tribus;

chaque groupe a, pour ainsi dire, son idiome et des caractéris-
tiques les dif-

L
férencient

nettement, 11
| | y a du avoir
[ la rencontre
de migrations
se faisant parlavoic du
Congo, du Bas-Ouban-
“}r-';_::'é'-*-,-,‘;%hf ct des riviéres de
e ® "I ouateur.
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Les tribns Mongos exploitent le minerai
‘e ler et fabri-
pent guantitd

farmes et d'ou-
tils, tels fue I’her-
minctieetlahache
e nous donnons,
fe zont presque les seuls
tils r-mp]n}.'r}s poul le
il du bois, construc-
im de pirogues, de pa-

fics, etc.
Lesarbresqu'abattent
s indigeénes sont parfois
normes qu'il faut aller
entamer 2 hutt on dix
métres au-dessus

du sol.

Parmi les populations du district de I'Equateur, la plus
importante parait étre celle des Mongos, qui habitent les bassins
supérieurs de la Djwipa, de la Boussira, de

I'lkemba, de la Maringa S T, |

et du Lopori.
Ces populations, trés proliliques

mencé A s'exercer sur les tribus }Iij:u]'l:.__fn:‘-;.

ces engins, ci 4 droite.

I;_':!:'ll]iff]'l'f"l'l.lff et en g__';U'I'I'I!'l'lL':":-I'I.I‘Hi]'.lf_‘ﬁ.

Indigénes Mongos 4 la rive.
=1 =

alimentent les
marchés d'esclaves et les razzias arabes avaient com-

Ces indigénes courcnt tout nus et se procurent du
feu an moven de deux morceaux de bois sec et d'une

torche de feuilles séchés formant amadou. Nous donnons

Les foréts habitées par les Mongos abondent
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= 0 ™ Nous donnerons ici
: e X ' unec idée de ce que sont
e les stations du Haut- Fleuve; il ¥ a

aujourd’hui & Coquilhatville, chef-lieu du
district de I'Equateur, des milliers d'arbres fruitiers et de plantes
utiles d'une variété presque incroyable; on y trouve les nombreuses espéces
g suivantes : cacao, café, kola, noyer d’Amérique, pomme-cannelle, pomme
IS T et d’avocat, pomme d'acajou, pomme de rose, tamarinier des Indes, néflier du Japon,
dattier, cerisier de Cayenne, citronnier, limonier, mandarinier, oranger, arenadier,
grand corossol ou sappadille (appel¢ vulgairement caeur-de-beeuf), corossol réticulé, goyavier ordinaire, goyavier-fraise,
manguier, sapho, arbre 4 pain, faux arbre a pain, bo'm'dingul (arbre 4 pain monstre de I'Equateur), noix du Congo,
bambou de Chine, bananier de Chine, bananier-pomme, papayer, figuier-cactus, muriers.

On trouve aussi dans les jardins : le ricin, le médicinier cathartique, le rocou, le coton, le maracoujas (barbadine),
la groseille du Cap, la vigne sauvage, et des fleurs nombreuses telles que 'acacia flamboyant, le corail, l'acacia blanc,
le lilas, la véritable épine du Christ, des fleurs de Chine, etc., etc.

Enfin, les haies sont faites de plants d’ananas des plus vigoureux.

— iy - . - - -E!I



Vae prise i [a station de Bangala, en 1855,

L'habitation du commandant de la Force publique, 4 Bangala.

Au district de I'Equateur
suceéde le district de 'Oubanghi-
Ouellé, le plus ancien des districts
occupes en ament de Léopeldville,
Le chef-lien du district a été établi
par Coquilhat chez les Bangalas. 1]
porte le nom de Nouvelle-Anvers.
Aux maisons en torchis, couvertes en
paille, ont succédé d’élégantes habi-
tations en briques, couvertes en
tuiles,

Les plantations de Nouvelle-

La premiére maison en briques i étage construite & Bangala
par le liutenant Dihanis,

Anvers sont les plus étendues du Haut-Fleuve, On y compte plus de 100,000 caféiers

et 50,000 cacaoyers.
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D’autre part, la tribu Bangala a
été la premieére, — sous l'impulsion de
Coquilhat, — & fournir & I'Etat des
soldats et des travailleurs de steamer,
et, dans la derniére campagne arabe,
Dhanis recut de Bangala un impor-
tant renfort de soldats d’élite, commandé
par le lieutenant Lothaire.

Silure du Haut-Congo.

Pagayeurs Bangalas.

soldats, du développement de I'Etat Indépendant du Congo.

A coté du chef-lien
du district s'éleve une
colonie d'enfants, confiée
aux soins des péres mis-
sionnaires belges, aux-
quels un sous-officier est
adjoint pour I'instruction
militaire 4 donner aux

enfants.

Ci-contre un peloton d’éléves de
la colonie,

Ces enfants, vers l'dge de quinze
ans, consti-
tuent le
meilleur

élément,
comme tra-
vailleurs-

En tirailleurs.

Characinide.

Polyptére bichir.



Quittons Nouvelle - Anvers. Notre / :
batcau longe maintenant les rives habi-
tées par les N'gombés, autre
population trés dense et d'une
vigueur extraordinaire, carac-
térisée par les tatonages de la
femme ci a gauche.

Notre vue de droite nous
montre une pirogue montée par
un blanc, se tenant abrité dn
soleil sous un petit toit en

fenilles siches,

[Des missions protestantes et des factoreries continuent
iso rencontrer ici.

Le grand Hleuve s'élargit constamment et atteint les
imensions incroyables de 25, 3o et 33 kilomeétres; des iles
mmbreuses, abondant en huiles et épices, coupent cette
iense nappe d'eau. Celles de ces iles qui sont soustraites
aux hautes eaux sont souvent
habitées.

5 : Les N'gombés constitvent une population guerriére et entrepre-
2 nante, gagnant constamment du terrain par unc sorte d’invasion
P N - 1oee ]
"\.\1 it d’occupation.
\ - . (On les trouve vers

le Sud au contact

des Mongos
de 'Equateur
et an Nord-
IEst sur I'Ou-
banzhi,

Ces indi-
génes s'enga-
gent volon-
tiers au ser-
vice de TEu-
ropeen,

Le Congo devant Cupoto, Guerriers Oupoto.

b, : Ry rR g




Ci, 4 gauche, un
village N'gombé,
montrant que par la
| jonction des huttes

ils constituent une
sorte de place forte.
Lesforgerons n'gom-
és fabriquent des
armes trés prisées.
L'article européen le
plus demandé est la
petite perle blanche,
lontles femmess'ha-
billent compléte-
ment, ainsi que le
[d montre le croguis
§ ci-dessous.

Guerriers N'gombés,



En cours de route, nous passons devant Boumba, station de ['Etat, au confluent de
['Ttimbiri. Clest cette riviére L]ui méne vers les sultanats du Nord., Les steamers du

Haut-Congo remontent a cet effet I'ltimbiri jusqu'a la chute du Roubi, que nous Au point terminus de la navigation dans I'Itimbiri, s'¢leve
lonnons ci-dessous. la station-dépot d'lbembe. La vue que nous en donnans ci-dessus
montre la diffé-
rence entre ]ﬂﬂ-

premiéres mai-

AT

ool

sons en terre

“dl

sichée ot en her-
les séches et les
habitations ac-

R tuelles en bri-
&% ques, tuiles e
- | carreaux, le tout
fabriqué par des
ouvriers indi-
génes  recrutds
sur place et
dressés par les
agents de I'Etat,
officiers et sous-
officiers, méde-
cins, commis,
etc., qui, en Eu-
rope, n'avaient
pourtant jamais
pratiqué le mé-
tier de brigue-
tier, de tuilier
ou de macgon.
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Aprés la riviére
Itimbiri, nous rencon-
trons "Arouwimi, dont
I'embouchure est com-
mandée par lecampdes
Basokos. Ce camp retranché fut
commencé par Dhanis et Ponthier,
d'aprés les instructions de Van
Kerckhoven. Commandé successive-
- ment par Roget, Fiévez et Chaltin,

il s'opposa victorieusement a la
marche en avant des hordes arabes. C'est de

Coiffure basoko.

Parmi les parti-
cularités a signaler a
signaler 4 propos des
Basokos, remarquons
les ormements de nez
et d'oreilles, formeés
de bouts de cordes a
neeuds,

camp que Chaltin partit pour remonter le Lomami, incendier les camps arabes de Tchari et de
fiba-Riba, puis sauver les Stanley-Falls, vivement attaqués par les Arabes.
Le camp des Basokos a perdu son importance comme camp d'arrét depuis la brillante

sceupation du Manyéma par Dhanis et Lothaire.

C'est aujourd’hui un excellent centre de recrutement et les plantations de eafé et de cacao

v sont trés developpées,

La station de Basoko en 18g1.
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Indigénes Basokos.



Aprés avoir é€té enserrc
dans ses levées de terre for-
mant rempart, Basoko peut
aujourd’hui se développer a
l'aise, et ce point est mainte-
nant une véritable petite
ville, trés coquette,

Vue géndrale du camp de Basoko.

Comme en tous les points que nous avons rencontrés jusqu'ici, les habitations de terre
claise ont fait place 4 de
belles demeures en briques
et tulles: lameublement

est fabriqué an moyen des
bois précienx abattus dans
la forét voisine,

Parmi les
industriesindi-
génes, signa-
lons la fabrica-
tion de la pote-
rie qui, ici

comme dans ie
reste du Congo,
est surtout
confi¢e aux
femmes.

21 1 > interi 1 stat asoko,
Iemmes basokos fuisant de la polerie, Cour intérieure de la station de Baso
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Nain du Congo,

L

Un mot de I"Arou-
wimi. C'est par cette
riviere que Stanley
s'engagead la recher-
che d'Emin-Pacha.

Son arriére-garde
fut installée a4 Yam-
bouya, village ou
commencent les
rapides de 1'Arou-
wimi, que nous don-
nons ci a gauche.

[Les villages de
cette J'L':gin:‘m 5e carac-
térisent par leurs
hautes toitures coni-
ques de feuilles
seches,

Parmi les curiosités des ces parages, il nous faut citer
l'existence des fameuses tribus de nains, qui s'occupent surtout

de chasse et sont
des nomades de
la grande forét.

Enamont de
UArouwimi, nous
rencontrons le
poste de Yalou-
lima, dewvant
lequel le Congo
a 35 kilométres,
la distance d'An-
vers 4 Vilvorde,

At T

Toitures coniques des villages des bords

de UArouwimi,




dalarme, 4 se confier au fil de l'ean, et aller se cacher dans les iles du fleuve. Nous répétons quaujourd’hui

cette situation a pris fin 4 jamais, grice 4 la glorieuse campagne arabe.

Nous sommes maintenant en pleine zone arabe, zone aujourd'hui
entiérement pacifiée et soumise aux autorités de 'Etat. Nous voyons, ci
4 gauche, des commer¢ants européens traitant avec des commergants
arabes dans un village
palissadé du DBas-Lo-
mami, grand affluent
de gauche du Congo,
en aval des Stanley-

Au temps de la
domination arabe, les
indigénes vivaient dans
un tel état d'insécurité
qulils étaient obligés
d'étre toujours sur le
qui-vive,

Les riverains réu-
nissaient leurs embar-
cations afin d'étre tou-
jours préts, deés que les
bandes arabes étaient
signalées par les gongs

Vue du poste de I'Etat aux Stanley-Falls (en 1586),

Nous donnons a droite
une vue des Stanley - Falls
en 1886. On sait qu'a cette
époque les Arabes attaque-
rent ce poste, qui fut défendu
a outrance par les deux offi-
ciers qui le commandaient :
Deane (Anglais) et Dubois
(Belge). Ce dernier périt pen-
dant la nuit, emporté par le courant, au moment ol ils se décidaient a
abandonner le poste aprés y avoir mis le feu.
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Rachid, sa femme et l'interpréte Chanzy,

Les Arabes qui occupaient I'Est de I'Etat Indépen-
dant du Congo sont des commercants originaires de

Leur role en Afrique
na nullement été le
role religieux joué par
I'salément arabe du
Soudan. Ils n'ont été
que des commercants
conquérants, ravageant
les contrées superbes
qu’ils parcouraient et
réduisant les habitants
en esclavage, soit pour
en faire dessoldats, soit
pourlesenvoyer sur les
marchés d’Orient.

En débarrassant le
Manyéma de leur pré-
sence, les Belges ont
accompli une eeuvre de
délivrance,

Pécheries indigénes aux Stanlev-Falls,

Groupe d'Arabes des Stanley-Falls,




Avant de pénétrer dans la zone arabe, — ce que nous
ferons par le IKassai et le Sankourou, — redescen-
dons le Congo jusqu'a Pembouchure de 'Oubanghi,

afin de pénétrer dans cette riviére et d'arriver  ~.o . 7H
jusque dans les territoires nord de PEtat = B
Indépendant.

L'Oubanghi est une puissante riviére navigable aux
steamers depuis son embouchure jusqu'a Zongo, soit sur un
parcours de boo kilométres; pendant lequel la riviére coule du Nord au Sud. Elle est parsemée

d'iles; ses rives, — surtout la rive de I'Etat Indépendant, — sont couvertes
de nombreux villages, habités par divers types de populations, Le plus
remarquable de ces types est constitué par les N'gombés. « Ces

N'gombés, dit le lieutenant Masui,
sont superbement batis, d'une
charpente impeccable ; impossible d'imaginer des étres mieux faits. »

LA

Nous donnons une série de sites du Bas-Oubanghi, montrant lallure des
villages riverains, qui
occupentgénéralement

les points

les plus :
élevés des ) <y i
rives, ; Village n'gombé¢ au
haut d'une pente abrupte;
i la rive, une palis-
sade barre le sentier
d'acceés,

Les indigénes
de cette région
continuent 4 étre de grands pécheurs; les femmes
conduisent souvent les pirogues au moyen de pagaies
courtes, que 'on manie dans la position assise.

( % Les forgerons
——— -w: du Bas-Dubanghi

fabriguent des
armes ¢légantes et
T BT o j recherchées.




A mesure que notre petit vapeur va de
l'avant et se rapproche de Zongo, lallure du
pays se modifie; aux terrains plats,
sans mouvements , succédent des
collines, puis des montagnes, et enfin
notre steamer se trouve arrété par
les rapides de Zongo. L&, I'Oubanghi.
se coude a angle droit sur sa direc- :
tion N.-5.; il s'infléchit vers I'Est, et reste barré

de rapides jusqu'a Mokwangai, seit pendant

6o kilomeétres. Puis, la riviére redevient navi-

gable pendant 250 kilométres, jusque Banzy-
ville, ou les rapides recommencent 4 se montrer.

Dans les biefs a rapides, le service des transports se fait
par pirogues.

=" T A T e T A I o Bl [ TLT L y sl

Nous donnons une série de vues de cet étrange pays ol il semble, 4 de certains moments, que
les riviéres soient traversées-par des chaines de montagnes.
Le voyageur trouve ici, plus que jamais, de quoi satisfaire sa curiosité; les riverains sont trés accueillants; outre leurs installations 4 la
d la rive, ils sont généralement, aux eaux basses, campés sur les bancs de sable, ot ils se livrent joyeusement i la péche.
Le type des huttes est remarquable : elles sont arrondies ou en pain de sucre et sont parfois réunies par milliers en un seul
groupe, comme i Banzyville, par exemple.
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A la saison des eaux basses, venons-nous de dire, les indigénes de ces régions s'installent sur les bancs de sable pour y organiser leurs
pécheries; a cet effet, ils emportent avec eux leurs huttes coniques; on charge ces huttes sur les pirogues et l'on peut voir ainsi de vrais
villages qui marchent sur l'eau.

*
LS

Entre Mokwangai et Banzyville, le service est fait au moyen de petits steamers; nous voyons
ci-dessus I'En Avant remorquant une allége en fer.

L'Oubanghi
cst une région
bénie pour les
crands chas-
seurs : buffles,

¢léphants, antilopes, etc., etc.,
abondent partout.

Le lieutenant Hanolet eut
un jour 'occasion d'abattre coup i
sur coup trois éléphants.
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En chasse sur les bords de I'Oubanghi, a Zongo,

pour le diner.




Installation d'un mat sur une des places de Banzyville,

Nous donnons ci-dessous une vue a vol dloiseau de la station
de Banzyville.
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¢leusine, millet, sésame, etc., etc.
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Le village de Banzyvville.

La population de 'Oubanghi supérieur est trés belle; elle n'a guére encore Pusaze
des étoffes; elle s'orne d'anneaux et de colliers de cuivre, et surtout de petites
perles blanches qu'on enfile dans les cheveux; les femmes portent
d’énormes chevelures postiches, formées soit de cheveux empruntés,

soit de bouts de cordes.

L'esclavage est pratigué
sur une grande échelle dans
I'Oubanghi; certaines tribus

sont (|1U11 E-’lI]T]illaliE'lTI(: nuirf‘.; Esclave an billot pout ll'-"'?-'.""”H-"”H'-':- Tambourinaires,
mais c'est heureuse-
ment Uexception.

=

Chevelure postiche. Un coin de la station de Banzyville (Cubanghi).



Indigeénes Sangos,

Les coiffures sont ornées de
petites perles blanches et de coquil-
lages marins [cauries).

Le costume féminin

se compose en général

d'une simple liane : _
mince, formant Jeunes filles Sangos ayant aux jambes
ceinture. de nombreux anneaux de perles de Venise;
leur chevelure postiche est
soutenue au moyen d'une

courroie passantsur ['épaule.

Chef Sango, les
cheveux et la barbe
garnis de perles,




Série de tétes dhommes et de femmes montrant 'emploi extraordinairement
curieux que les Sangos font de nos perles de traite pour leur toilette de téte. Certaines de ces coiffures
demandent des semaines, parfois des mois de travail.



.j Pécheries dans les rapides de Banzyville,

Tete de chien d'eau.

[.'Oubanghi, comme toutes les rivieres d’Afrique, est extrémement poissonneux ; clest
surtout dans les rapides que les pécheurs font Lonne Lesogne.

: & F 1 3 . 1 {
Characinide, ol ;# — Y g e
icinide o e ot
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Poisson qui se gonfle d'air pour flotter,
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En amont de Banzyville, I'Qubanghi se barre encore de bancs rocheux, et c'est de nouveau par
pirogues que le voyageur continue sa route,

Cependant, comme lobstacle de Banzyville n'est constitué que par la violence du courant, les
petits steamers qui font le service entre Mokwangai et Banzyville
peuvent le remonter de fin décembre 4 fin avril; quand les eaux
montent, on doit d'abord s'aider du céible; puis il wvient un
moment ol, par saite de la disposition des rocs, il est impossible
d'employer ce moyen.

Rapides

de Cétéma.

Alors Banzy est absolument infranchissable,

Au dela viennent les rapides de Cétéma, en amont desquels
I'Oubanghi s'ouvre largement & la navigation & vapeur pendant
160 kilometres.

[.’'Oubanghi est formé de la réunicn des deux rivieres Ouéllé
et M'bomou; leur
confluent est occupé
par la station de
Yakoma,

Toute cette région

a ¢té  découverte ,
en 1889 seulement,
par le capitaine Van Géele, dont nous donnons ci-dessus
le portrait,

La station de Yakoma,



Interrompons un instant notre voyage pour donner une idée des productions du
sol dans ces régions du Nord de I'Etat Indépendant.

Régime du Raphie
vinifera (palmier),

W Noix de kola

(fruits en gousses),

Caoutchouc,

Le caoutchouc existe dans toute 'étendue du
Congo et son prix atteint jusqu'a 7 fr. 5o le kilo.

Plysesfiging  venenosnnt

(fove de Calabar),

Boutons en novaux

e |'-'.'..'.."'.I".".'.‘,

Chasse-mouchesen plassava
(fibre pour la brosserte).

Torche

7

EN gomine
Gousse de ['Eufada capile.

glgalobinm .
(aveline des Indes), T Poivre de ﬂ‘ﬂlﬂsuﬂ'““
iguier étouffeur (parasite). 1M60 de long, Forét de palmiers, (graine de paradis).




ICprenoils nolre voy ilHC-

Les rivitres QOuéllé et
M'Bdmou sont occupées par
de grands sultanats, qui s’ap-
pellent « les Sultanats du
Nord ».

Nous citerons particulie-
rement les sultans Bangasso,
Rafai, Sémio, Djabbir, Ali-
Kobo, ete. Ces sultans ont
soumis leurs territoires au
protectorat de I'Etat, dont ils
sont eux-
meémes
des fonc-

tent

Le sultan Iabbir
en costume d'agent de 1'Etat.

Le sultan Djabbir fut enleve
tout jeune de son village, situe sur
le M'Bomou, ct conduit a Khar-
toum, o il entra dans les bachi-
bouzouks de Lupton-Bey, gouver-
neur du Bahr-el-Ghazal,

Djabbir revint dans son pays
avec l'expédition de Lupton-Bey,
qui couvrait la région d’un réseau
de postes d'occupation.

Dans son pays natal, Djabbir
acquit unc grande influence, ct
aprés le soulévement des mahdis-
tes, au lieu de retourner au Nil, il

I.es sultanats
du Nord présen-
déja
une mg;mi:-;:ttiﬂu
rémarquable,
L'autorité des Rt La grande avenue & Djabbir.
sultans est consi-
dérable; aussi les plantations de café, de cacao, de tabac, etc., ont-elles pris de rapides
développements. On pouvait voir & I'Exposition d'Anvers des échantillons de café cultivé
chez Sémio et en particulier le petit moka du Soudan, qui croit a I'état sauvage.

La station de Djabbir.

donnons ici une faible idde,

tionnaires dévoués. Sous la direction des Européens, ils ont élevd d'admirables stations, dont nous

toute

Le quartier des noirs 4 la station de 1yabbir.

LY

marcha au Sud, s'installa sur 'Ouéllé, y recut la visite du capitaine Roget en février 18go et conclut immédia-

tement alliance avec les Belges.

=g




: indigéne de Djabbir,

Groupe de femmes Azandés.

& 4
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Le sultan I3abbir en costume soundanais,
Les villages du sultanat de Djabbir sont, — ainsi
qu'en font foi les photographies ci-contre, — remarqua-

bles par l'alignement et la beauté des grandes huttes
coniques, la propreté méticuleuse des rues et des places,
i'alr de confiance des habitants, qui sont de race Azandé.
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Guerriers Azandés.

Une caravanc a l'étape.

L.es Azandés fabriquent eux-mémes leurs

armes de chasse, de péche et de guerre.

Leurs boucliers, en fibres tressées, portent

an centre le renflement extérieur garni de
'ombilic métallique du Soudan.

[Les trompes d'ivoire sont sculptées tout
du long et garnies d'un pavillon de renforce-

ment en bois sonore.

Les caravanes qui parcourent les sultanats du Nord sont organisés par les sultans -
et leurs sous-ordres; les Européens ne sont la que comme résidents et conseillers. Sonneur de trompe Azandé.
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I es armes des Azandés, tout comme leurs poteries, indiquent
chez ces peuplades un contact déja prononcé avec la civilisation
égyptienne.

Ici encore, les perles et les coquillages
sont employés comme ornements de coillure,

ainsi que l'indique la gravure ci-dessous.

of BT 2

Potiers Azandes,

Indigénes Azandés.



Antilope guils

Chauve-souris 4 téte d’hippopotame :
ou Tragelaphus geatus,

(comestible),

Nous terminerons notre reconnais-
sance des régions nord de I'Etat, en
donnant quelques de;-
niers spécimens de leur
flore et de leur faune. | p

Merle métallique, Groupe d'oiseaux Orseille (usnée)

foliotocole, etc. aquatiques. Fourré de bambous de Chine, employéde en teinture.



Batekes
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Come de buffle.

Cornes oe Velan

(Bnselapls Orees).

Avant de nous diriger vers la

zone arabe, disons un mot d'ensem-

ble des tatouages,

Ces cicatrices cthniques, que
I'on trouve employées par toutes les
tribus congolaises, se rangent en

deux grandes classes : les tatouages

Boussiras homme & [emme

de race, les tatouages de fantaisie.

I.es premiers, dont nousdonnons
ici toute une série, caractérisent les
diverses tribuset sont tracés toujours
sur la figure. lls permettent, par
leur superposition, de reconstituer
parfois d’intéressantes biographies.

I.ez tatouages de fantaisie sc

portent plus ou moins abondants sur
tout le corps. Ainsi que leur nom
lindique, ces tatouages sont traceés

par idée de coquetterie et aussi pour
commémorer certains événements,
surtout chez les femmes,

Ainsi, quand une petite fille est
scvrée, on lui fait sur le ventre une

ligne de tatouages; quand elle est 3

marier, une autre ligne; a son pre- ey
mier enfant, une autre ligne, et ainsi TN ;jm_.][é :
de suilte.

(n trouve des femmes tatouées

jusque sous la plante des pieds.

D'aprés des dessins de M. le lieutenant Masui.



Il nous reste & pénétrer dans 1'Est de P'Etat du Conge. A bord du Sfanley, — que nous
avons ci-dessus, — entrons dans le Kassai, grand aflluent de gauche du Congo, recevant lui-
méme d'importants sous-affluents; parmi ceux-ci la M'hni, par laquelle se déversent le lac
Léopold I1 et l'Tkata ou Loukénié; le Kwango, qui coule 5.-N. et vient du 11° *, Sud, séparant
I'Etat des possessions portugaises; le Sankourou, qui se jette dans le Kassai & Bena-Bendi, que
nous donnons ci-dessous,

Les indigénes du Kassai
appartienent a différentes
tribus; ci-contre un type
de femme Balouba, dont
la plastique ne laissera pas
d’étonner plus d'un de nos
lecteurs.




Nous quit-
tons le Kassai
aBena-Bendl

ou il regoit la

Louloua, qui
' 1 | ' i . .
n'est navigable que jusqu'a Louébo, soit pendant
8o kilomeétres,
A Beni-Bendi et & Louébo sont installés des factoreries, des missions belges et un poste de 1'Etat. Nous

donnons ei-dessus les cataractes qui barrent la Louloua a4 Louébo, ainsi qu'une vue de la factorerie belge.

(Ouittons un instant notre
steamer pour nous engager par
terre vers Loulouabourg, grand
centre européen surla Louloua, a
environ 140 kilomeétres de Louébo,
Nous rencontrerons en route de
nombreux villages trés populeux,
dont les chefs, vétus d’habits euro-
péens, se porteront a notre ren-
| contre et nous réserveront le meil-

T ; S leur accueil,
Chefs baschilangues, svivis de leurs gens, s'avancant au-devant des Européens,

+ la Société belge di

A 650 kilometres de son embouchure, le Kassat est barré
par les chutes Wissimann,

Yigne du Kassai.

Haut-Congo, & Loucho,



La route Louébo-
Loulouabourgestun
largechemincourant
sous bois; pour la
parcourir, 1'Euro-
péen emploie des
beeufs porteurs dres-
sés 4 la station de
Loulonabourg,

Ainsi que le mon-
trent les photogra-
phies quenousrepro-
duisons, les antico-
loniaux qui ont pré-
tendu qu'il n'y avait
pas possibilité de
développer des trou-
peaux au Congo(sauf
4 Matéba, parce que
c'était une 1ile en
pleine mer!!!) n'ont
Deleommune et Le Marvinel & la chasse & Phippopotame sur le Sankourot. ]H’Clll".'é".]i'.l’ltll{?(‘]tt‘],'i{!.'

leur ignorance de ce
qu'est le Congo réel.

Le bétail du bassin de Kassay a été introduit par les trafiquants portugais, agissant
surtout vers le Sud; de son edté, Wismann amena 4 sa suite, 2 Loulouabourg, environ
soixante tétes de gros hétail, qui ont trouvé sur les bords de la Loulona de magnifiques
paturages toujours verts, o lacclimatation et la reproduction se poursuivent avec un
sacees tnujours croissant.

Stimulés par l'exemple, les chefs de la région se sont aussi créé des troupeaus, et
aujourd’hui  le
Kassal, comme
tout le Kwango,
est doté de gros
bétail, que nous
refrouverons
d'ailleursa Lou-
sambo et dans
. toute la zone
arabe.

Troupeau de la station de Lnulaunhuu:‘g.

Taureaux de selle, & Loulouabourg.




Jeune femme,

Nous donnons ici
quelques types variés des
populations du Kassaf et
du Soukourou.

[ndizénes Bakouhas,

Indigenes & la rive,

Chefs baschilangues (Louéba).
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Population Bakouba accourue i la rive du Sankourou i larmnivee d'un steamer.

Nombreux sont les vil-
lages de cette importante
riviére; les habitants, pleins
de confiance, accourent en
foule sur les rives au passage
du bateau.

I.orsque le bateau stoppe,
les pirogues s'empressent
d'arriver, apportant vivres,
caoutchouc, etc., contre nos
produits d'échange : étolles,

perles, quincaillerie, ele.

Indigénes accostant le steamer Roi des Beloes,

[Revenons sar
nos pas pour
reprendre le
stcamer quc
nous aAvions
laissé a Louébo,
et qui va nous
reconduaire a
Bena-Bendi et
a4 s'engager
dans le Sankou-

o,




Parmi les industries
du centre de I'Afrique,
nous devons signaler la
fabrication du sel indi-
géne, dont se sont fait une
P spécialité les indigénes
des lacs Toumba {Equa-
teur) et Léopold 11 (IKas-
sail, Parmi les plantes

dont les indigénes se ser-
vent pour la fabrication
de leur sel, il y a lien de
signaler les « pistia», qui
sont de petites plantes
semblables a4 des laitues
et qui flottent sur l'eau.

ment sur des amas de
débris de toutes sortes qui semblent stagner sur les
eaux de riviére, surtout aux points ol les remous, les
contre-courants aménent et maintiennent ces débris
arrachés par les crues et qui se composent en partie de
graminées et de polygonées.

De petites pirogues, souvent pagayées par une ou
deux femmes seulement, s'en vont récolter d'énormes
brassées de pistia, que l'on étend ensuite sur le sol

afin de les sécher un peu; aprés quoi, on les met en tas
et on les soumet 4 un feu de bois mort. Les cendres

La fabrication du sel,

sont recueillies et jetées dans des marmites remplies
au, Par évaporation, on obtient une substance cristallisée dont on confectionne de petits pains coniques & large
ase, Clest le sel indigéne,

L'analyse n'y révéle pas un atome de chlorure de sodium, qui est notre sel marin, le principal condiment de
re table; mais il est fait presqu'exclusivement de chlorure et de sulfate de potasse. On était habitué a considérer
is substances comme peu utiles, sinon méme nuisibles; cependant c'est le seul sel dont presque tous les indigénes
ces régions ol nous nous trouvons se servent encore; toutefois, notre sel commence a g'introduire.

Voici 'analyse du sel centre-africain, d'aprés Dybowski : chlorure de potassium, 67.98; sulfate de potasse,
.73; carbonate de potasse, 1.17; matiéres insolubles, 1.65.

La teneur de ce sel en carbonate de potasse est d'une faiblesse remarquable. On sait, en effet, que presque toutes
plantes en contiennent des proportions beaucoup plus grandes. L'absence de cet alcali qui, par ses propriétés
stiques, rendrait I'usage de la matiére absolument impossible, provient du choix que les indigénes font des herbes

Is bralent. Ils savent, par contre, choisir certaines plantes, et le palmier et le bananier sont du nombre, qui
i ferment des quantités telles de carbonate de potasse, que ces cendres saponifient l'huile de palme et qu'on en
ient un véritable savon, au moyen duquel nous pouvions opérer le blanchissage de notre linge. (Jeax Dypowskr. )
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Elles croissent abondam- Une rue du villoge de Lousambo.

Iutte du village dz Lousambe.

La région de Lousambo, — ol se trouve un puissant camp d'arrét contre les Arabes, — est caractérisée par ses huttes cylindro-sphériques.



[ offe avec dessins en
ielief imitant le velours
v ppé, fabriquée par les
indigénes du Sankourou.

Le coton, — dont ci a gauche unc
branche avec fleur et houppe mure, —
croit en abondance dans toute la

région du IKassal et du Sankourou.

L'indigene le file au moyen

d'un fuseau primitif, dont nous don-
nons ci-dessous un dessin.

Au moyen
du métier ci-
contre, il
confectionne
de trés jolies
étoffes 4 des-

sins en relief

imitant le ve-
lours frappé, trés recherchées dans
la région.

Fuseau. Tiszu de coton de la Loukenidé,

Ces primitifs du centre de
I'Afrique, représentés par ligno-
rance comme n'étant que des sau-
vages inaptes 4 quol que ce soit,
étonnentsouvent les gens de bonne
foi par I'habileté avec laquelle, au
moyen d'un matériel des plus pri-
mitifs, ils confectionnent de nom-
breux objets d'un
usage journalier : |
étoffes, vannerie, !l
outils, armes, etc. 4§

Tissu de coton de la Loukenié,

Tissus 4 dessins coloriés et brodés des indigénes du Sankourou et de la Haute-Loukenié,
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dans la zone arabe,
A4 laguelle on accéde
aujourd’huil soit par
les Stanley - Falls,
soit en partant de

Lousambo, sur le
ITaut-Sankourou.
l.esseptcataractes
de Stanley barrent le
grand fleuve sur un
développement de
140 a4 150 kilomeétres,

apres quoi la navig:l—

tion par steamer
redevient possible de

la septitme chute
aux rapides de Lou-
kouma, soit sur un
parcours de 500 kilo-
métres. Dans le biel
des Cataractes, le
service des trans-
ports est fait par

des piroguiers indi-

Canots de !1:-I.|'IF-1'|-|'\|-|_-1: gur le [w”ﬂgn, entre les |-';||1!-i [ ]'-Z:il'nril,‘.;f_l. ;1{12111351 d!LIﬁL‘ EF_II'ESSE
consommeée.

’avenir verra s'établir 14 une voie ferrée ¢lectrique, dont la force motrice

sera puisée aux chutes mémes du grand Congo.

¥ L

Nous donnons ci-dessous une photographie prise 4 Kassongo, apres I'assaut
victorieux livré aux Arabes: le lieutenant Dhanis, monté sur son idne, voit
arriver ses troupes musique en téte, et défilant avec la maéstria de gens qui

Firogue d'Européen. ont avr.‘1:1.:||111:]i de gramivs choses.

On sait que Kas-
songo fut emportée
le 22 avril 1893, a
ro heures et demic
du matin.

En attendant les
renforts qui devaient
lui permettre de
continuer sa marche
en avant, le licute-
nant Dhanis s'em-
pressa d'employer
une partie de son
temps & organiser
rapidement la dé-
fense et les services
a Kassongo.

? LY AALAL AL EIF

Les licutenants Dhanis et Gillain, le docteur Hinde et Pania-Moutembeé.
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Aprés la prise des villes arabes, il était nécessaire de relever immédiatement les murs d'enceinte,
t s . - . ¥ . ' oty ¥ s
lesquels, étant en torchis, nécessitaient la construction d'un toit en herbes séches, c'est ce que repré-
sente la photographie ci-dessus.

Nous donnons les portraits de Nséréra et de
son fils Amici, chefs arabes de Riba-Riba, par ordre
desquels fut massacrée l'expédition Hodister.

Ces assassins furent faits prisonniers au cours
de la campagne, jugés par la cour martiale et
pendus a Kibongheé.

Les troupes, solidement exercées,
manceuvralent avec entrain.

Nous les voyons ci-contre, défilant
devant le chef de l'expédition.




La densité de la population dans la zone arabe est mise en relief par les photographies que nous
reproduisons ici. De nombreuses lignes de femmes, ayant devant elles de lourds paniers bondés de
pains de manioc, de bananes, d'ignames, d'arachides, de poisson frais et fumé, sont venues des envi-
rons an marché de Nyangoué. Ce marché, — organisé par Dhanis, — reconnait comme chel une
femme, dont nous donnons ci a gauche le portrait; les coquilles d’escargots qu'elle porte en santoir
sont des fétiches destinés a protéger le marché; elle a la figure en partie blanchie 4 la terre de poterie
et le grand biton sur lequel elle s'appuie lui sert & maintenir l'ordre, le cas échéant.

Le marché terminé, les indigénes regagnent leurs villages par la voie fluviale et nous voyons
ci-dessous une partie de l'importante flottille de leurs pirogues.




Aprés le massacre d'Hodister et
de ses compagnous, on livra au pil-
lage tous leurs approvisionnements,
puis on tua leurs dnes, ne conser-
vant qu'un cheval qui fut repris plus

tard par le lieutenant Lothaire.

L'exemple de cette béte quia
résisté aux vicissitudes les plus
extraordinaires, prouve, une fois de
. plus, que l'introduction de la race chevaline au Congo ne saurait

e R Y SR R : o . 2
¢ . T = séricusement plus étre niée.
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On sait qu'un certain nombre d’Arabes ont fait leur soumission aux autorités de
I'Etat; la photographie ci-dessus donne une idée de ce que sont ces Arabes de Mascate. Ces
ralliés ont eu tout 4 pagner en changeant de condition ; en effet, leurs anclens maitres étajent

d’exécrables despotes qu'il fallait constamment redouter, tandis qu'en servant désormais
IEuropéen, ces hommes 4 idées plus avancées que celles des Congolais, passent a l'exécution
ct sous l'application des lois civilisées; aussi tous se montrent enti¢rement satisfaits de 'état

de choses actuel.
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Le troupeau 4 Nyangoué,

Voici encore une nouvelle preuve expérimentale que les assertions des antiannexion-
nistes, — quant a la possibilité de développer le gros bétail au Congo, — n'étaient faites
que d'imposture ou d'ignorance.

Les enfants de Séfou (Mouini, Moulenda, Nséréra).



Durant que les événements se précipi-
taient sur le Loualaba et a2 Kassongo, nos
compatriotes agissaient vigoureunsement a la
frontiére Est de I'Etat.

Parties de Zanzibar par l'interminable
route de RKaréma, les forces de la Sociéte
antiesclavagiste belge occupaient la rive occi-
dentale du Tanganika et leur principale forte-
resse étalt celle d'Albertville, au nerd de
M'pala.

On sait dans quelle situation critique,
par suite des difficultés du ravitaillement, se
trouvérent & un moment donné nos courageux
compatriotes, Combats incessants contre les
hordes de Roumaliza, qui avaient élevé leurs
bomas devant Albertville; assauts infruc-
tueux; menaces de famine, rien ne put abattre
leur courage, et la victoire enfin leur est restée
parce qu'ils ont combattu pour une grande et
sainte cause qui honore les peuples qui la
défendent : 'abolition de l'esclavage.

r cATAvane

en marche vers Karéma.

Chasse 4 lhippopotame.

Huttes du village de M'pala.
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Le mont Roumbi (rive occidentale du Tanganika).

.a navigation sur le Tanganika se fait surtout au moyen de boutres, qui sont de lourdes
barques arabes, navignant a la voile. Les Anglais ont un steamer sur le lac,
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Le tort de Karéma, fondé en 1879 par le capitaine Cambier,

QOuand on faisait maigre chair 4 Karéma,on y Froysanne sou (e unitus,

koaréma wieme-il de canfme,

chantait un couplet improvisé par Ramaeckers : Ou cnrdme de Karéma?
I’ancienne station des Belges est aujourd’hui allemande.




| Notre voyage
| nousmeéne enfin
dans les régions
Sud de I'Etat,
— dans le Ka-
tanga, — qui fut
parcouru simul-
tanément en
1891 et 1892 par
quatre expédi-
tions belges, Trophée de cranes humains 4 Bounkéia,
dont la pre-
miére, commandée par Paul Le Marinel, alla installer le
poste de Bounkéia, Les trois autres expéditions furent com-
mandées par Delcommune, Stairs et Bia. Au cours de ces
aventureuses reconnaissances, il n'y eut parmi le personnel
blanc des quatre expéditions que deux décés par maladie :
Stairs et Bia.

Panorama de la chaine des Kwandeloungou ot de la riviére Loufoi, vue prise du confluent du Loufoi dans la Loufira. Les Belges trouvérent dans le Katanga une situation

politique constamment troublée par les exactions du despote

Msiri. Pour sauver les populations d'une destruction systématique, l'expédition Stairs dut accepter la lutte avec le potentat noir. Notre vaillant compatriote, le
capitaine des carabiniers Bodson, fut tué¢ d'un coup de feu recu 4 bout portant dans le ventre, aprés qu'il avait, de sa propre main, abattu
Msiri 4 ses pieds. Le hideux trophée de crines que nous reproduisons ci-dessus, planté devant la porte de Msiri, tenait chacun courbé
sous la terreur du despote.

Le capitaine Bodson.

Les rives du Congo prés du conflient de la Louvoulé.

Le marquis de Bonchamps, — qui fit partie de l'expédition Stairs, — raconte ainsi les derniers moments de Bodson : « A voix
basse, il dit encore : « Je meurs, mais j'ai délivré I'Afrique d'un de ses plus cruels tyrans; vous le direz 4 mon pays! » Il garda sa
présence d'esprit jusqu’au dernier moment, et, comme nous nous penchions sur lui pour saisir ses paroles a peine perceptibles, rassemblant
v qui lui restait de forces, 4 voix redevenue claire, il prononga, haletant, ces derniers mots : « Vive le Roi! » Ce fut tout. » (Hisforigue.) Msiri.




Notre voyage ést terminé. Mais, avant de nous séparer de nos lecteurs, devant les abominations arabes: 'henre avait sonné ot I'on allait pouvoir enfin
nous voulons citer un des nombreux épisodes d’héroisme qui, dans l'euvre du  montrer aux bandits razzieurs ce que peut la civilisation forte de ses droits: on
Congo, illustrent le nom belge. allait enfin pouvoeir traiter ces fauves a face humaine comme ils avaient traité
si longtemps les peuples africains, avec cette différence pourtant que
s1eux ne s'attaquaient qu'a des gens incapables de se défendre, nous,
nous offrions la lutte 4 des ennemis implacables, cent fois plus nom-
breux et aussi bien armés que nous. En plus qu’eux, nous aurions le
courage et le droit.

Lorsqu'éclata la conflagration entre les Arabes esclavagistes et
les troupes de 'Etat Indépendant du Congo, les événements furent
si soudains que les résidents belges de Kassongo, le lieutenant Aux prétentions de Séfou, il est répondu par une fin de non
recevoir catégorique,

L'avant-garde des troupes de Dhanis, commandée par lc licute-
nant Scheerlinck, arrive sur la rive gauche du Lomami, au moment

Lippens et le sous-lieutenant IJe Bruyn, ne purent étre rappelés; les
Arabes les tinrent prisonniers, afin de s'en servir comme otages. Ils
avaient pourtant, ces bandits, si souvent été représentés comme
gardiens de la foi jurée; ils avaient pourtant fait serment sur le ot De Bruyn et son escorte se présentaient sur la rive droite.
Coran et répondu de la vie des résidents qu'on leur confiait. Mais Scheerlinck a ordre absolu d'empécher le passage du fleuve et

d'attaquer si les Arabes essaient de passer.

quimportent au fils de I'lslam ses serments et sa foi quand on veut

'empécher de ravager des territoires immenses, ot par le feretle ooy H. De Lituyn, Les pourparlers s'engagent. Je laisse ici la parole au docteur
feu on trouve la richesse? anglais Hinde, qui relate dans une lettre publi¢e par le Standard,
C'est & la fin de 1892 qu'éclata la guerre générale dont je citerai un épisode. l'entrevue entre De Bruyn et I'avant-garde de Dhanis.
Séfou, fils de Tippo-Tip, 'é¢tait alli¢ a Mounié-Mohara, qui avait fait Il est bon que les actes de nos braves soient rapportés par des lévres
massacrer l'expédition Hodister, trouvant que le meilleur moyen de supprimer étrangeres. Voici la lettre du docteur Hinde :
la concurrence ¢'était de supprimer le concurrent. « e dois vous raconter la scéne la plus déchirante 4 laquelle il m'ait jamais

A la téte de forces imposantes, les
deux chefs arabes quittent Kassongo
et se dirigent vers le Lomami qu'ils
comptent traverser pour se porter
contre Gongo-Loutété, un de leurs
anciens vassaux qui avait eu l'audace
de s'allier 4 Dhanis.

é¢té donné d'assister. De Bruyn vint au
bord de la riviére, et d'une rive a
l'autre, pendant une demi-heure, il
engagea la conversation, La riviére
avait une centaine de métres de lar-
geur. L'officier belge était retenu en
otage depuis cing mois. Nos instruc-
tions étaient de ne pas commencer le
combat, mais d'aller jusqu’au bout si

A lavant-garde des troupes de
Séfou marchait, sous escorte et sans
armes, le sous-lieutenant De Bruyn,
qui devait faire connaitre & Dhanis les
prétentions des Arabes. Avant de quit-

P. Ponthier, tut & 'ennemi  ter Kassongo, ceux-ci avaient fait préter
le 1g octobre 1893 serment & De Bruvn de venir retrouver
(bataille du Louboukaié), i 3 5
son chef le lieutenant Lippens, trop
malade pour accompagner la colonne. Convaincu qu'il pouvait
traiter de puissance 4 puissance, Séfou exigeait de Dhanis la téte
de Gongo-Loutété, de Loupoungou et de Pania-Moutembé pour
les chatier de leur défection; de plus, il entendait que I'Etat
évacuerait toute la vallée du Lomami et que la sphére d'action
du commissaire du district du Loualaba serait limitée par lui, dix autres tireurs émérites,
Séfou, seul chef de la région. AT e » Je soutins la conversation jusqu'a ce que mes dispositions
: : . . ; M. Lippens en costume arabe. : ; o
Mais le temps n’était plus ot il fallait se contraindre le caeur fussent terminées; alors, je criai : « Quelqu'un de votre cété

nous étions attaqués. Scheerlinck cou-
rut au camp écrire une lettre pour
Lippens. Je criai & De DBruyn

« Savez-vous nager? » 1l me répondit :

: < (1, de Heusch, tué a l'ennemi,
« Oui! » Alors le chef arabe le suivant le 17 novembre 1893

4 un meétre de distance, il descendit Hataiile o mElRy:

jusqu'au bord de I'eau, ou il trempa ses pieds; quarante Arabes
¢taient groupés 4 15 metres de lui, et 4 400 métres en arriére, il
y en avait 200 autres,

» Je fis se cacher dix de nos meilleurs tireurs dans les buis-
sons de notre berge, et autour de moi je groupai, bien en vue,




» comprend-il le francais? » Il me répondit : « Non! » Alors, jordonnai aux hommes cachés dans les herbes : « Visez bien chacun votre homme ct
» laissez-moi le chef. » Puis, je dis & De Bruyn : « Des tireurs de choix sont cachés dans U'herbe et je puis vous sauver. Sautez dans la riviére. » Un
silence vraiment affreux d’une demi-minute 4 une minute succéda & cette parole. Puis il me répondit : « Non, merci! je ne puis abandonner Lippens »

Complétons cette lettre du docteur Hinde,

Le lieutenant Scheerlinck avait terminé sa lettre pour Lippens. A son tour, il exhorta De Bruyn 4 sauver sa vie; il pouvait, il devait agir ainsi

qr . a . 8 . . . d
car nul n'ignorait qu'en ce moment méme Lippens n'était probablement plus en vie et qu'en aucun cas, méme si la maladie ne l'avait pas encore
emporté, il n'y avait plus de salut pour lui.

Une pirogue passa, portant la lettre, une demi-bouteille de cognac et une piece d'¢toffe. Les pagayeurs avaient ordre de sauver De Bruyn, 4 qui

. ] o ' . ot ¥ L]
une fois encore, Scheerlinck cria de se jeter 4 l'eau, pendant que ses hommes couvriraient la rive de feux,

Et derechef De Bruyn répondit : « J'ai promis a mon chef d'aller le retrouver. |'y vais. »

Il y alla, simplement, comme il l'avait dit, et, quelques jours plus tard, lui et son chel étaient assassinés par les ordres de Séfou; leurs tétes furent
fixées sur les palissades qui défendaient Kassongo... Quels commentaires ajouter & ce récit?

On dit & nos enfants, dans les écoles, comment Régulus envoyé a Rome par Carthage pour traiter de la paix et n'ayant pas réussi, retourna tendre
ses mains aux fers de sa prison, et nos enfants connaissent et admirent Régulus [e Romain. Leur dit-on comment Die Bruyn, envoyé par les Arabes pour
négocier la paix et n'ayant pas réussi, retourna tendre la gorge au sabre musulman?

Nos enfants connaissent-ils et admirent-ils le Régulus belge?... Une place, une rue quelconque portent-clles son nom?

Un monument est-il érigé quelque part disant au passant l'acte du sous-lieutenant De Bruyn?... Pas encore!... Longtemps nos cceurs se sont
contractés 4 la pensée que tant d’hérotsme pourrait s'oublier Mais enfin I'opinion publique s'est émue; l'argent a afflué et bientot le monument De Bruyn
va s'¢lever dans sa ville natale, 2 Blankenberghe. i

Un dernier mot! Nous savons honorer les vivants : nous l'avons bien montré au retour des expéditions du Katanga, aux retours récents de
Jacques et de Dhanis.

Nous n'oublions plus les morts!

Mais, est-ce assez des bustes de Hanssens et
des fréres Van de Velde?... Est-ce assez des monu-
ments Coquilhat, Ponthier, De Bruyn?

Non! ce quil faut encore, c'est que la Belgique
entiére, comprenant enfin tout ce qu'elle doit a
ceux de ses enfants qui ont donné leur vivante jeu-
nesse pour sa grandeur et sa renommee, compre-
nant enfin combien 'humilie son expectative injus-
tifice et injustifiable, prenne en mains I'¢tendard
d'azur étoilé d'or afin d'y écrire en lettres ineffaga-
bles : Royaume de Belgique.

Alors, tous ceux qui dorment la-bas et qui
n’eurent comme récompense que leur lincenl, parce
quec'était une loque blene portant une étoile d'or;
alors, dis-je, tous ces vaillants tressailleront dans
les plis de ce glorieux linceul, parce que cette loque
sera devenue la « Patriel »
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